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1 Safety Instructions

» READ this manual BEFORE operating or servicing this equipment.
e FOLLOW all instructions carefully, and SAVE this manual for future reference.

/\ WARNING

1 This device is an electrostatic sensitive equipment. Please fake necessary electrostatic
precautions when using and maintaining it.

2 Please ensure the device is grounded during the weighing process, otherwise static
buildup may cause damage to the weighing platform or the items being weighed.

/\ WARNING

1 Before connecting the power supply, check whether the voltage value printed on the
label corresponds to your local system voltage.

2 Do not, under any circumstances, connect the device if the voltage value on the label
deviates from the local system voltage.

3 Make sure the weighing platform has reached room temperature before switching on the
power supply.

/\ WARNING

1 To obtain safety instructions regarding the terminal, please refer to the IND40O Safety
Instructions included in the package.

2 Only personnel trained and qualified by METTLER TOLEDO may install and maintain the
equipment.

3 Be careful when transporting or lifting heavy devices.

4 Always disconnect the weighing platform from the power source before installing,
servicing, cleaning or performing maintenance.

5 The connection cable may not be disconnected from the weighing terminal while
energized.

6 The equipment is not designed for use in areas classified as hazardous because of
combustible or explosive atmospheres. Do not install the device info an explosive
environment!

7 Fully dry the scale regularly fo prolong ifs service life.
8 Avoid falling loads, shocks and lateral impacts. Do not overload the scale.

Disposal
In conformance with the European Directive 2012/19/EU on Waste Elecirical and Electronic K

Equipment (WEEE), this equipment may not be disposed of in domestic waste. This also
applies to countries outside the EU, per their specific requirements.

Please dispose of this equipment in accordance with local regulations at the collecting point | .
specified for electrical and electronic equipment. If you have any questions, please contact

the responsible authority or the distributor from which you purchased this equipment. Should

this equipment be passed on to other parties, the content of this directive must also be

passed on to the other party.

Compliance information

National approval documents, e.g. the FCC Supplier Declaration of Conformity, are available online and/or
included in the packaging. p www.mt.com/ComplianceSearch

Feedback

We always strive fo provide high-quality information and value your feedback. If you find ambiguous infor-
mation or mistakes in this manual, please do not hesitate fo let us know by e-mail.

p feedback.manuals.industry@mt.com
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2.1

2.2

Introduction

Overview

BBA639/BBD659 Series Combi Bench consists of IND400 weighing terminal and PBA639/PBD659 series
weighing platform. IND40O weighing terminals are part of a modular weighing system consisting of a METTLER
TOLEDO weighing ferminal as indicator and at least one weighing platform.

Technical Data

Parameter

Description

BBA639

BBD659

Approved Resolution |OIML

3,000e, 2 x 3,000e

3,000e, 6,000e

Class Il NTEP  5,000d 5,000d, 10,000d
Readabilities at max. resolution |30,000d 60,000d
Profection type IP68/IPGOK
Scale inferface Analog SICSpro
Materials Stainless steel
Display High resolution touch graphic display, 5", 800 x 480 px
Keypad Membrane keyboard
Power supply Wide range power supply 100 - 240V
Ambient conditions » Application: Indoor use only
o Alfitude: Up to 2,000 m
e Qvervoltage category: Il
e Temperature range Class lll: =10 ... 40 °C/ 14 ... 104 °F
Protocols SICS Server, SICS Continuous, Toledo Continuous-W, Toledo Continuous-C,

Input Template, Second Display, Post, DigiTol, Demand Mode, PM, Remote
Display, Reference Balance, Transfer, Parameter Server, PSCP, Modbus

RTU / Modbus TCP

Optional data inferfaces

Up to 2 data interfaces (RS232, RS485, USB OTG, DIO, Wi-Fi, Ethernef)

Optional applications

Over/Under, Counting, Manual Filling/Dosing, Totalization, Animal Weighing,
Classification, Remote SQC, Data Integrity

Accessories

Open column, Closed column, Tower column, Front mount bracket, Roller
conveyor, Carbon steel cart, Stainless steel cart
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Installation

Unpacking

Verify the contents and inspect the package immediately upon delivery. If the shipping container is damaged,
check for internal damage and file a freight claim with the carrier if necessary. If the confainer is not damaged,
remove the scale from its protective package, noting how it was packed, and inspect each component for

damage.
The package should include:

ltem

aty

BBA639/BBD659 Series Combi Bench
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Quick Guide

1

Accessories

Based on order

Selecting the Installation Site

The correct location is important to the accuracy of the weighing results.

e The foundation at the installation site must be capable of safely supporting the fotal
weight of the scale at its support poinfs, when a maximum load is on the scale.

e Select a stable, vibration-free and horizonfal location for the scale.
* Observe the following environmental conditions:

— No direct sunlight

— No strong drafts

— No excessive temperature fluctuations

Leveling

The weighing plafform is fo be leveled after initial instal-
lation and location change.
1 Place the scale platform on a stable and level surface.

2 Make sure the level bubble (1) is in the center and
each foot (2) firmly fouch the ground (3).

3 Adjust the leveling feet if the level bubble is not in the
center and/or any foot does nof fully fouch the ground.

Installing the Column

— For installation of the open and closed column, please download Installation
Manual from the website: www.mt.com/BBA639-BBD659-downloads.

= PBA639 and PBD659 Open Column Installation Manual
= PBA639 and PBD659 Closed Column Installation Manual

i)
2k
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4 Device overview

METTLER TOLEDO IND400

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

Touchscreen —  EEEEEEEEE O OO
° Kg

Softkeys

Hardkeys

On/Off key

Hardkeys to operate the softkeys

4.1 Hard and softkeys

Hardkeys
The following hardkeys are available:

| On/Off key Zero
O {0)

C Clear T Print / fransfer data
Tare
T

Softkeys
In the basic weighing application the following softkeys are available, separated in up fo 3 softkey ribbons.
mmm Select application 0 Information
EEE
EEN
Pretare

Open transaction table

PT
Higher resolution

Eﬁ Switch unit Open basic setup
C]

sy 12 Scroll to the next softkey ribbon =~ Open Quick sefting menu

Open tare table

B
B



5 Basic Operation

Switch on Switch off

Ll <
o

Straight weighing

N
[1-]
=
o

ol

Tare

o i

Switch weight unit Print or transfer data

-







1 Bezpecnostni pokyny

» PRECTETE si fento ndvod PRED provozem nebo servisem tohoto zafizeni.
e Peclivé dodrzujte vSechny pokyny a USCHOVEJTE fento ndvod pro budouci pouZziti.

/N\ VAROVANI
1 Toto zafizeni je zafizeni citlivé na elekirostatickou elekifinu. Pfi pouzivani a udrzbé do-
drzujte nezbytnd elekirostatickd opatieni.

2 Ujistéte se, Ze je zafizeni béhem procesu vazeni uzemnéno, jinak miZe nahromadéni
statické elekifiny zplsobit poskozeni vazici plosiny nebo vdzenych predmét.

/\ VAROVANI

1 Pred pfipojenim zdroje napdjeni zkontrolujte, zda hodnota napéti uvedend na Stitku od-
povida napéti vasi mistni sité.

2 Za z4dnych okolnosti nepfipojujte zafizeni, pokud se hodnota napéti na Stitku 1isi od na-
péti mistni sité.

3 Pred zapnutim napdjeni zkontrolujte, zda vahovy mistek dosdhl pokojové teploty.

/\ VAROVANI
1 Bezpecnostni pokyny tykajici se tfermindlu naleznete v dokumentu Bezpe¢nost termindlu
IND400O Navod je soucdsti baleni.

2 Instalaci a adrzbu smi instalovat a udrzovat pouze pracovnici vyskoleni a kvalifikovani
spolecnosti METTLER TOLEDO. vybaveni.

3 Budte opatrni pfi pfepravé nebo zveddni tezkych zafizeni.

4 Pred instalaci vzdy odpojte vdzici ploSinu od zdroje napdjeni, servis, Cisténi nebo
provadéni udrzby.

5 Propojovaci kabel nesmi byt odpojen od vdzniho termindlu, pokud povzbudil.

6 Zafizeni neni urceno pro pouZiti v oblastech klasifikovanych jako nebezpeéné z diivodu
hotlavé nebo vybusné atmosféry. Neinstalujte zafizeni do vybusniny zivotni prostiedi!

7 Vahu pravidelné zcela osuste, abyste prodlouzili jeji Zivomnost.

8 Vyvarujte se pddu, ndrazd a bocnich ndrazl. Vahu nepretéZujte.

Likvidace
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o elekirickém a elekironickém odpadu (WEEE — Waste K

Electrical and Electronic Equipment) nesmi byt tento pfistroj likvidovan jako domdci odpad.
Toto pravidlo se na zdkladé mistnich predpist uplatfiuje také v zemich, kferé nejsou &lensky-
mi staty EU. _
Tento piistroj prosim likvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy v zafizenich pro odbér
elektrickych a elektronickych zafizeni. V pfipadé dotaz{ se prosim obrafte na pfislusny dfad

nebo na distribufora, od kierého jste si foto zafizeni pofidili. Pokud je tento pfistroj pfeddn

ffetim osobam, musi byt obsah téfo smérnice preddn i ffetim osobdm.

Informace o shodé

Narodni schvalovaci dokumenty, napf. FCC Supplier Declaration of Conformity, jsou k dispozici online a/nebo
jsou soucdasti baleni. p www.mt.com/ComplianceSearch

Zpétnd vazba

Vzdy se snazime poskytovat vysoce kvalitni informace a vazime si vasi zpétné vazby. Pokud v tomfo navodu
najdete nejednoznacné informace nebo chyby, nevahejte nds o tom informovat e-mailem.

p feedback.manuals.industry@mt.com
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Uvod

Zpusob pouZiti

Kombinovand stolice fady BBA639/BBD659 se skladd z vdhového termindlu IND40O a vaziciho mistku fady
PBA639/PBD659. Vahové fermindly IND40O0 jsou soucdsti moduldrniho vahového systému, ktery se skiddd z
vazniho termindlu METTLER TOLEDO jako indikdforu a alespoi jedné vazni ploSiny.

Technické udaje

Parametr

Popis

BBA639 BBD659

Schvdlend ffida rozli- | OIML

3,000e, 2 x 3,000e 3,000e, 6,000e

seni Il NTEP  5,000d 5,000d, 10,000d
Odetitatelnost pfi max. rozliseni | 30,000d 60,000d

Typ ochrany IP68 / IP69K

Rozhrani vahy Analog SICSpro

Materidly Nerezova ocel

Displej Dotykovy graficky displej s vysokym rozlidenim, 5”, 800 x 480 px
Kldvesnice Membrdnova kldvesnice

Napdjeci zdroj

Siroky rozsah napdjeni 100-240 V

Podminky prosttedi

e Pouziti: Pouze pro vnitfni pouziti

e Nadmorskd vyska: Az 2 000 m

e Katfegorie prepéti: Il

e Teplotni rozsah Tfida lll: =10 ... 40 °C/ 14 ... 104 °F

Profokoly

SICS Server, SICS Continuous, Toledo Continuous-W, Toledo Continuous-C,
Input Template, Second Display, Post, DigiTol, Demand Mode, PM, Remote
Display, Reference Balance, Transfer, Parameter Server, PSCP, Modbus
RTU / Modbus TCP

Volitelnd dafovd rozhrani

Az 2 datova rozhrani (RS232, RS485, USB, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Volitelné aplikace

Nadlimitni/podlimitni, po€itani, manudini pinéni/davkovani, s¢itani, vazeni
zvitat, klasifikace, vzdalend SQC, integrita dat

Prislusenstvi

Otevieny sloupek, uzavieny sloupek, sloupek kolony, pfedni montdzni
konzola, vdleckovy dopravnik, vozik z uhlikové oceli, vozik z nerezové oceli
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Instalace

Vybaleni

Ovéfte obsah a zkontrolujte baleni ihned po doddni. Pokud je prepravni kontejner poSkozen, zkontrolujte vnitini
poskozeni a v pfipadé potfeby podejte u pfepravce reklamaci. Pokud neni konfejner poskozen, vyjméte vahu
z ochranného obalu a zapamatuijte si, jak byla zabalena, a zkonfrolujte kazdou soucdst, zda neni poSkozend.

Baliek by mél obsahovat:

Polozka MNOZSTVi
Kombinovand lavice fady BBA639/BBD659 1

Struény prdvodce 1

PrisluSenstvi Na zakladé objednavky

Vybér mista instalace
Spravné umisténi ma zésadni vyznam pro presnost vysledkl vdzeni.
e Zdkladna v misté instalace musi bezpetné unést celkovou hmotnost vahy v jejich )

podpérnych bodech, kdyz je na vaze maximadlni zatizeni. ngr f:
e \lyberte pro vdhu stabilni vodorovné misto bez vibraci.
e Zaqjistéte ndsledujici podminky prosttedi: =

S O%8
— Bez pfimého slunegniho zareni \\\ @
— Bez silného prdvanu
— Bez nadmémych vykyv( feploty

Vyrovndni

Vazni mlstek je ffeba po pocatecni instalaci a zmeéng

umisténi vyrovnat.

1 Umistéte ploSinu vahy na stabilni a rovny povrch.

2 Ujistéte se, ze vodorovnd bublina (1) je uprostted a
kazdd noha (2) se pevné dotyka zemé (3).

3 Upravte vyrovndavaci nozicky, pokud hladinova bublina
neni ve sffedu a/nebo se Z4dnd noha zcela nedotykad
zeme.

Instalace sloupu

— Pro instalaci otevieného a uzavieného sloupce si stdhnéte instalacni manudl z
webovych stranek: www.mt.com/BBA639-BBD659-downloads.

= PBA639 and PBD659 Open Column Installation Manual
= PBA639 and PBD659 Closed Column Installation Manual

11
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4 Prehled zafizeni

METTLER TOLEDO

IND400

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

Dotykova obrazovka — ey O OO'
(] t(g

Tlagitka s
dynamickou funkci

mam — FYzicka flacitka

Tlacitko zapnuti/
vypnuti

Fyzickd tlacitka pro ovladani softwarovyc tlacitek

4.1 Fyzickd a softwarova tlacitka
Fyzicka tlacitka
K dispozici jsou ndsledujici fyzicka tlacitka:
| TlaCitko zapnuti/vypnuti

Vynulovat
>O4

C Smazat T Tisk/pfenos dat
Tara
T

Tlacitka s dynamickou funkci

V aplikaci zdkladniho vézeni jsou k dispozici ndsledujici softwarovd tlacitka, rozdélend az do 3 pdst se soft-
warovymi tlacitky.

mmm Vybér aplikace 6 Informace
EEE
EEE

Pfedbéznd tara

Oftevfit tabulku fransakci
PT
VY88 rozliSeni Otevfit tabulku tary
Eﬁ Pfepindni jednotky Otevfit zakladni nastaveni
'

»> 12 Prejit na dalsSi pds se soffwarovymi tlaCitky =~ Otevfit nabidku rychlého nastaveni



Zakladni pouzivani

[=]
=]
=
[
—
-

Vypnuti

~—
o

Jednoduché vazZeni

Tisk nebo prenos dat

13






1 Instrukcje bezpieczenstwa

e PRZECZYTAJ niniejszq instrukcje PRZED obstugq lub serwisowaniem tego sprzetu.
» Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i ZACHOWAJ te instrukcje na przysztosc.

/\ OSTRZEZENIE

1

To urzgdzenie jest urzgdzeniem wrazliwym na wytadowania elekirostatyczne. Prosimy o
podjecie niezbednych Srodkdw ostroznosci elekirostatycznych podczas uzytkowania i
konserwaciji.

Upewnij sig, ze urzqdzenie jest uziemione podczas procesu wazenia, w przeciwnym ra-
zie nagromadzenie tadunkow elekirostatycznych moze spowodowac uszkodzenie plat-
formy wagowej lub wazonych przedmiotow.

/\ OSTRZEZENIE

1

Przed podtgczeniem zasilania sprawdz, czy wartos¢ napiecia wydrukowana na etykie-
cie odpowiada napieciu w lokalnej sieci.

Pod zadnym pozorem nie podtqczaj urzgdzenia, jesli warto$¢ napiecia podana na ety-
kiecie odbiega od napigcia w sieci lokalnej.

Przed wtgczeniem zasilania upewnij sig, ze platforma wagowa osiggneta temperaturg
pokojowq.

/\ OSTRZEZENIE

1

Dyspozyciji

elektronicznego (WEEE) sprzetu nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi. Do-

Zgodnie z dyrektywq europejska 2012/19/UE dotyczgeg zuzytego sprzetu elekirycznego i
tyczy fo takze panstw spoza Unii Europejskiej zgodnie z przepisami prawa obowigzujgeymi K

na ich ferytorium.

Aby uzyskac instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce ferminala, nalezy zapoznac sig z in-
strukcjq bezpieczenstwa terminala IND40O dotgczong do opakowania.

Instalowanie i konserwowanie sprzetu moze by¢ wykonywane wytqcznie przez personel
przeszkolony i wykwalifikowany przez METTLER TOLEDO.

Zachowa;j ostrozno$¢ podczas transportu lub podnoszenia cigzkich urzqdzen.

Zawsze odtqczaj platforme wagowaq od zrodta zasilania przed insfalacjq, serwisowa-
niem, czyszczeniem lub konserwacjg.

Przewodu potgczeniowego nie wolno odfgczaé od terminala wagowego, gdy jest on
pod napieciem.
Sprzet nie jest przeznaczony do uzytku w obszarach sklasyfikowanych jako niebez-

pieczne ze wzgledu na atmosfere palng lub wybuchowq. Nie instaluj urzqdzenia w $ro-
dowisku zagrozonym wybuchem!

Regularnie catkowicie susz wage, aby przedtuzy¢ jej zywotnosc.
Unikaj spadajgeych tadunkdw, wsirzgsow i uderzen bocznych. Nie przecigzaj wagi.

Prosimy o utylizacje tego sprzetu zgodnie z lokalnymi uregulowaniami prawnymi: w punk-
tach zbidrki sprzetu elekirycznego i elekironicznego. W razie pytan prosimy o konfakt z od-
powiednim urzedem lub dystrybutorem, kidry dostarczyt ten sprzet. W przypadku przekaza-
nia fego sprzetu innym osobom nalezy przekazac réwniez freS¢ niniejszej dyrekiywy.

Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami

Krajowe dokumenty homologacyjne, np. deklaracja zgodnosci dostawey FCC, sq dostepne online i/lub dotg-
czone do opakowania. p www.mf.com/ComplianceSearch

15
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2.1

Sprzezenie zwrotne

Zawsze staramy sie dostarcza¢ wysokiej jakosci informacje i cenimy Twojg opinig. Jesli znajdziesz niejedno-
znaczne informacje lub btedy w tej instrukcji, nie wahaj sie poinformowaé nas o tym e-mailem.

p feedback. manuals.industry@mtf.com

Wstep

Przeznaczenie

Stét kombi serii BBA639/BBD659 sktada sig z terminala wagowego IND4QO i plaiformy wagowe;j serii
PBA639/PBD659. Terminale wagowe IND400 sg czescig modutowego systemu wazenia sktadajgcego sie z
terminala wagowego METTLER TOLEDO petnigcego rolg wskaznika i co najmniej jednej platformy wagowe;.

2.2 Dane techniczne

Parametr

Opis

BBA639 BBD659

Zatwierdzona roz- OIML

3,000e, 2 x 3000e 3,000e, 6,000e

dzielczosc, klasa ll INTEP |5,000d 5,000d, 10,000d

Doktadno$¢ odczytu przy mak- | 30,000d 60,000d

symalnej rozdzielczosci

Typ ochrony IP68/IPGOK

Interfejs wagi Analogowy SICSPro

Materiaty Stal nierdzewna

Wyswietlacz Graficzny wyswietlacz dotykowy o wysokiej rozdzielczosci, 5", 800 x 480
pikseli

Klawiatura Klawiatura membranowa

Zasilacz Szeroki zakres opcji zasilania 100-240 V

Warunki otoczenia

e Zastosowanie: tylko do uzytku wewngtrz pomieszczen
e Wysokos¢ n.p.m.: do 2000 m

» Kategoria przepigciowa: |l

e Zakres temperatur Klasa Ill: od -10°C do 40°C

Profokoty

SICS Server, SICS Continuous, Toledo Continuous-W, Toledo Continuous-C,
Input Template, drugi wySwietlacz, Post, DigiTol, Demand Mode, PM, zdalny
wyswietlacz, waga referencyjna, przesyt, serwer parametrow, PSCP, Modbus
RTU / Modbus TCP

Opcjonalne inferfejsy danych

Do 2 interfejsow danych (RS232, RS485, USB, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Opcjonalne aplikacje

Powyzej/ponizej, liczenie sztuk, reczne napetnianie/dozowanie, sumowanie,
wazenie zwierzqgt, klasyfikacja, zdalna SQC, infegralno$¢ danych

Akcesoria

Kolumna otwarta, kolumna zamknigta, kolumna wiezowa, wspornik monto-
wany z przodu, przeno$nik rolkowy, wozek ze stali weglowej, wozek ze stali
nierdzewnej
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3.2

3.3
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Instalacja

Odpakowywanie

Sprawdzi¢ zawartos¢ i skonirolowaé opakowanie niezwtocznie po ofrzymaniu dostawy. Jesli opakowanie
fransportowe jest uszkodzone, sprawdzi¢ pod kgtem uszkodzen wewneirznych i w razie koniecznos$ci zgtosic
reklamacje dotyczgcq przesytki kurierskiej u spedytora. Jesli opakowanie nie zostato uszkodzone, wyjg¢ wage
z opakowania ochronnego, odnotowaé sposob zapakowania i sprawdzi¢ kazdy komponent produktu pod kg-
tem uszkodzen.

Opakowanie powinno zawierag:

Produkt IL.

tawka kombi serii BBA639/BBD659 1

Szybki przewodnik 1

Akcesoria Na podstawie zamowienia

Wybor miejsca montazu
Prawidtowe miejsce monfazu jest niezwykle wazne w celu zapewnienia precyzyjnych wynikéw wazenia.
* Podtoze miejsca monfazy musi zapewniac bezpieczny udzwig catkowitej masy wa- | | 4 |
gi w jej punkfach podparcia oraz maksymalne obcigzenie znajdujgce sie na wadze. 1EF
* Najlepszym miejscem usfawienia wagi jest stabilna, pozioma powierzchnia wolna
od drgan. ==
e Przestrzega¢ nastepujgeych wytycznych dotyczgeych warunkow Srodowiskowych: \\\
— Brak bezposredniego nastonecznienia
— Brak silnych podmuchéw powietrza
— Brak nadmiernego wahania sie temperatury

ks

Wyréwnywania

Platforma wagowa ma zostaé¢ wypoziomowana po wstep-

nej instalacji i zmianie lokalizacii.

1 Umiesc platforme wagi na stabilnej i rownej po-
wierzchni.

2 Upewnij sig, ze banka poziomu (1) znajduje sie po-
$rodku, a kazda stopa (2) mocno dotyka podtoza (3).

3 Wyreguluj n6zki poziomujgce, jesli poziomica nie
znajduje sie posrodku i/lub jakakolwiek stopa nie doty-
ka catkowicie ziemi.

Instalowanie kolumny

— Aby zainstalowa¢ kolumne otwartq i zamknigtq, pobierz instrukcje instalacji ze stro-
ny internefowej: www.mf.com/BBA639-BBD659-downloads.

= PBA639 and PBD659 Open Column Installation Manual
= PBA639 and PBD659 Closed Column Installation Manual
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4 Przeglqgd urzgdzenia

METTLER TOLEDO

IND400

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

Ekran dotykowy — e O OO kg
° t\‘

Przyciski
programowe

Przyciski sprzgtowe

Przycisk On/Off

Przyciski funkcyjne do obstugi przyciskow programowych

4.1 Przyciski sprzetowe i programowe
Przyciski sprzetowe
Dostepne sq nastepujqce przyciski sprzefowe:
| Przycisk On/Off

Zero
4 O 4

C Wyczyse T Przesytanie/drukowanie danych

Taru;
T

Przyciski programowe
W podstawowych zadaniach wazenia dostepne sq nastepujqce przyciski programowe rozdzielone na maksy-
malnie 3 wstgzki.

PT

[2)
Wigksza rozdzielczos¢
[
Eﬁ Przetqcz jednostki Otwdrz menu ustawien
]

mmm \Wybierz zastosowanie 0 Informacje

Tara zadana Otworz tabele fransakcji

Otworz tabelg tary

»» 12 Przewin do nastepnej wsfqzki przyciskow ~~—" 0twdrz menu szybkich ustawien
programowych



Podstawowa obstuga
Wigczanie Wytgczanie

ol

Zerowanie Proste wazenie

Tarowanie

o i
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1 Biztonsdgi utmutaté

 OLVASSA EL ezt a kézikényvet a berendezés lizemelfetése vagy szervizelése ELOTT.
 KOVESSE figyelmesen az 6sszes utasitdst, és mentse el ezt a kézikonyvet késdbbi felhaszndlds céljabol.

/\ FIGYELMEZTETES

1 Ez az eszkdz elekirosztatikus szempontbdl érzékeny berendezés. Kérjik, tegye meg a
sziikséges elekirosztatikus ovintézkedeseket a haszndlat és karbantartds sordn.

2 Kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdz foldelve van a tdmegmeérési folyamat so-
ran, kalénben a stafikus lerakodds karosithatja a méréplatformot vagy a mert targyakat.

/\ FIGYELMEZTETES

1 Atdpelldtas csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a cimkén feltlinteteft feszlltségérték
megegyezik-e a helyi hdlozati feszultséggel.

2 Semmilyen korilmények kozott ne csatlakoztassa az eszkdzt, ha a cimkén szerepl6 fe-
szUltségérték eltér a helyi haldzati fesziltségtol.

3 Atdpelldtas bekapesoldsa el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy a témegmérd platform elérte
a szobahémeérsékletet.

/\ FIGYELMEZTETES
1 Atermindlra vonatkozo biztonsdgi utasitdsok beszerzéséhez olvassa el a csomagolds-
ban talalhaté INDAOO biztonsagi utasitasokat.

2 A berendezést kizarolag a METTLER TOLEDO dltal kiképzett és mindsitett személyzet te-
lepitheti és tarthatja karban.

3 Legyen 6vatos nehéz eszkdzok szdllitsakor vagy emelésekor.

4 Telepités, szervizelés, tisztitds vagy karbanfartas el6it mindig valassza le a meérGplatfor-
mot az aramforr@srol.

5 El6fordulhat, hogy a csatlakozokdbel nem hazhaté le a mérdtermindlrdl, amig feszilt-
ség alatt van.

6 A berendezést nem gyulekony vagy robbandasveszeélyes légkor miaft veszélyesnek min6-
sitett terleteken vald haszndlatra tervezték. Ne telepitse a készuléket robbandsveszélyes
kornyezetbe!

7 Rendszeresen szdritsa meg teljesen a mérleget, hogy meghosszabbitsa élettartamat.
8 Kerilje a leeso terheket, (téseket és oldaliranyu Gtéseket. Ne terhelje tul a skaldt.

Megszabadulds

ez a berendezés nem dobhat6 a haztaridsi hulladék kozé. Ez vonatkozik az EU-n kivili or-
szagokra is, azok adott kbvetelmenyei szerint.

Ezt a berendezést a helyi rendelkezéseknek megfeleléen az elekironikai berendezések sza- ]
mara Kijelolt gydjiéhelyen selejtezze le. Ha barmilyen kérdése van, vegye fel a kapcsolatot az

illetékes hivatallal vagy azzal a keresked6vel, akit6l ezt a berendezést megvasarolta. Ameny-

nyiben ezt a berendezést mds félnek adjdk at, akkor a jelen irdnyelv farfalmat is tovabb kell

adni a masik félnek.

Az elhaszndlt elekironikai készulékekrdl sz6ld 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen K

Megfelelségi informaciok

A nemzeti jovahagydsi dokumentumok, példdul az FCC beszdllitoi megfelel6ségi nyilatkozata online elérhetk
és/vagy a csomagoldsban taldlihatok.p www.mt.com/ComplianceSearch

Visszacsatolds
Mindig arra térekszlnk, hogy kivalé minéségd informdciokat nyUjtsunk, és értékeljik visszajelzését. Ha kétér-

telm( informdciokat vagy hibdkat taldl ebben a kézikonyvben, kérjik, ne habozzon, tudassa vellink e-mailben.

p feedback.manuals.indusfry@mt.com

21


http://www.mt.com/ComplianceSearch
mailto:feedback.manuals.industry@mt.com?subject=BBA436_BBA439

22

2 Bevezetés

2.1 Rendeltetésszerii haszndlat

A BBA639/BBD659 sorozatt kombindlt munkaasztal IND400 témegmérd termindibdl és PBA639/PBD659 so-
rozatd tdmegmeéré platformbdl dll. Az IND40O tdmegmérd termindlok egy moduldris tdmegméré rendszer részét
képezik, amely egy METTLER TOLEDO mér6Gtermindlbol mint kijelz6bdl és legaldbb egy méréplatformbdl dll.

2.2 Miiszaki adatok

Paraméter Leiras
BBA639 BBD659
Jovahagyott, IlI. fel- |OIML 3,000e, 2 x 3,000e 3,000e, 6,000e
bontdsi oszfdly NTEP  5,000d 5,000d, 10,000d
Felbontds max. felbontdsban | 30,000d 60,000d
Vedeftség tipusa IP68/IPGOK
Mérleginterfész Analog SICSPro
Anyagok Rozsdamentes acél
Kijelz6 Nagy felbontasd, 5 hiivelykes érintéképernyés grafikus kijelzo,
800 x 480 px

Billenty(zet Membrdnos billenty(zet
Tdpegység Széles tarfomanyd tapellatds, 100-240 V

Kornyezeti feltételek

e Alkalmazas: Kizdrélag beltéri hasznalatra

» Tengerszint felefti magassdg: legfeljebb 2000 m.

o Tulfeszlltségi kategoria: Il.

e HOmerséklet-tartomany, Ill. osztdly: —10...40 °C/14...104 °F

Profokollok

SICS-szerver, SICS folyamatos, Toledo folyamatos-W, Toledo folyamatos-C,
beviteli sablon, masodik kijelz6, post, DigiTol, igény szerinti izemmad, PM,
tavoli kijelz6, referenciameérleg, divitel, paraméterkiszolgalo, PSCP, Modbus
RTU/Modbus TCP

Opciondlis adatinterfészek

Akdr 2 adatinterfész (RS232, RS485, USB, RTU, DIO, wifi, Ethernet)

Opciondlis alkalmazdsi lehet6-
ségek

Tal/alul, darabszamidlas, kezi toltés/adagolds, dsszesités, allattbmegmeérés,
osztalyozas, tavoli SQC, adatintegritds

Kellékek

Nyitott oszlop, zart oszlop, foronyoszlop, elllsé tartokonzol, goérgds szallito-
szalag, szénacél kocsi, rozsdamentes acél kocsi




3.1

3.2

3.3

3.4

Telepités

Kicsomagolds

Atvételkor haladéktalanul ellenérizze a csomag tartalmat és dllapotdt. Ha szdllitGskor a csomag sériilt, elle-
ndrizni kell, hogy nincs-e belsd kdrosodds, és szlkseég esetén reklamdciot kell benydjtani a szallitmanyozo
céghez. Ha a csomag sértetlen, vegye ki a mérleget a védécsomagbdl, jegyezze meg a csomagolds madjat,
majd egyenként vizsgdlja meg az 8sszes részegység sértetlenségét.

A csomagnak tartalmaznia kell:

Tétel atry
BBA639/BBD659 sorozatl kombindlt pad 1

Rovid Gtmutatd 1

Tartozékok Megrendelés alapjan

A telepitési hely kivdlasztdsa

A mérési eredmények pontossaga szempontjabol dont6 jelentésége van a helyes elhelyezésnek.
e A padozainak a felepités helyén biztonsdgosan el kell birnia a mérleg feljes sulyat

az alétamasztdsi pontjaindl akkor is, amikor a mérleg feljes terhelés alatt all. Fi-
 Stabil, rezgésmentes és lehetbleg vizszintes helyet kell valasztani a mérleg szama- *

o Srs
 Bizfositani kell kdvetkez6 kdrnyezeti feltételeket: \\\ @

— Nem éri kdzvetlen napfény

— Nincs er6s huzat
— Nem tapasztalhatok tulzott héingadozdsok

Szintezo

A mér6platformot az els6 telepités €s a helyszin megval-

toztatasa utdn kell kiegyenliteni. T
1 Helyezze a mérlegplatformot stabil és vizszintes felllet- \@ﬁ/

fe. B—=. _pg§
2 Gybz6djdn meg arrdl, hogy a szintbuborék (1) kozé- ¢

pen van, és mindkéf labfej (2) er6sen érinti a talajt -

3). _

© 1 =

3 Allitsa be a szinfez6 labakat, ha a szintezé buborék
nincs kdzépen és/vagy egyik labfej sem érinti teljesen a
talajt.

Az oszlop telepitése

— A nyitoft és zart oszlop telepitéséhez kérjlk, t6lise le a telepitési kézikdnyvet a kovet-
kez6 weboldalrol: www.mt.com/BBA639-BBD659-downloads.

= PBA639 and PBD659 Open Column Installation Manual
= PBA639 and PBD659 Closed Column Installation Manual
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4 Az eszkoz attekintése

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

Erinfképerny — S
perny 0.00.

Szoftvergombok

Hardvergombok

13

F6kapcsold gomb

A szoftvergombok mikddtetésére szolgdld hardvergombok

4.1 Hardver- és szoftvergombok

Hardvergombok
Az aldbbi hardvergombok dlinak rendelkezésre:

o Fékapcsold gomb PO4 Nulldzds

C Torlés T Adatok nyomtatdsa/tovabbitasa
Tarazas
T
Szoftvergombok
Az alapszint( tdmegmeérési alkalmazasban az aldbbi szoftvergombok érheték el legfeljebb 3 meniszalagra el-
kilonitve.
mmm Alkalmazds kivalasztdsa 0 Informdcidk
EEE
EEE
PT El6tardzas Tranzakcids tablazat megnyitasa
L]
Nagyobb felbontds Tdratabldzat megnyitasa
Eﬁ Valias a mértékegysegek kozott Alapvet6 bedllitasok megnyitasa
C]

»» 12 Gorgetés a kovetkezo szoftvergombszalagra =~~~ Gyorsbedllitds menl megnyitasa



Alapvetd hasznalat

Bekapcsolds

ol

Tarazds

Kikapcsolds

Vildgos
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1 Giivenlik talimatlar

* Bu ekipmani ¢alistirmadan veya bakimini yapmadan ONCE bu kilavuzu OKUYUN.
« Tim falimatian dikkatlice TAKIP EDIN ve bu kilavuzu ileride bagvurmak iizere SAKLAYIN.

/\ UYARI
1 Bu cihaz elekifrostatik hassas bir ekipmandir. Litfen kullanirken ve bakimini yaparken
gerekli elekirostatik ¢nlemleri alin.

2 Lutfen tartim islemi sirasinda cihazin topraklandidindan emin olun, aksi takdirde statik
elekirik birikmesi tarfim platformuna veya tarfilan 6delere zarar verebilir.

/\ UYARI

1 Glg kaynagini baglamadan énce, efikefte basili olan voliaj dederinin yerel sisteminizin
voltajina uygun olup olmadigini kontrol edin.

2 FEfiketteki voltaj degerinin yerel sistem voltajindan farkli olmasi durumunda cihazi higbir
kosulda baglamayin.

3 Glg kaynagini agmadan 6nce tartim platformunun oda sicakligina ulastigina emin olun.

/\ UYARI

1 Terminalle ilgili gtvenlik falimatlarini almak igin lutfen pakette bulunan IND40O Givenlik
Talimatlarina bakin.

2 Ekipmanin kurulumunu ve bakimini yalnizca METTLER TOLEDO tarafindan egitiimis ve
kalifiye edilmis personel yapabilir.

3 Agir cihazlari tasirken veya kaldirirken dikkafli olun.

4 Kurulumdan, bakim yapmadan, temizlik yapmadan veya bakim yapmadan dnce daima
tariim platformunu guc kaynagindan ayirin.

5 Baglanti kablosu, enerji verildiginde tartim terminalinden ¢ikarilamaz.

6 Ekipman, yanici veya patlayict orfamliar nedeniyle fehlikeli olarak siniflandinian alanlar-
da kullanilmak tzere tasarlanmamigtir. Cihazi patlayici bir ortama kurmayin!

7 Kullanim 0mranud uzatmak igin teraziyi diizenli olarak tamamen kurulayin.
8 Dusen yuklerden, darbelerden ve yanal darbelerden kaginin. Teraziyi asir yuklemeyin.

Elden ¢ikarma
Atk Elekirikli ve Elekironik Ekipman (WEEE) hakkindaki 2012/19/EU sayili Avrupa Birligi Di- K

rektifi uyarinca bu ekipman evsel afiklar ile atilamaz. Bu kural, kendilerine 6zgl gereksinim-
lerine gbre, AB disindaki Ulkeler icin de gegerlidir.

Latfen bu ekipmani yerel mevzuata uygun bigimde, elekirikli ve elekironik ekipman igin belir- | I
lenen toplama noktasina birakin. Herhangi bir sorunuz varsa litfen resmi yetkili veya bu

ekipmani aldiginiz distrib(tor ile iletisime gecin. Bu ekipmanin baska bir farafa devredilmesi
durumunda, bu yonetmeligin icerigi de diger tarafa devredilmelidir.

Regiilasyonlarla uyumluluk bilgileri

FCC Tedarikgi Uygunluk Beyani gibi ulusal onay belgeleri ¢cevrimici olarak mevcufiur ve/veya ambalaja dahildir.
) www.mt.com/ComplianceSearch

Geri besleme

Her zaman yiksek kaliteli bilgi saglamaya caliglyoruz ve geri bildirimlerinize de@er veriyoruz. Bu kilavuzda be-
lirsiz bilgiler veya hatalar bulursaniz, |Utfen bize e-posta ile bildirmekfen ¢ekinmeyin.

p feedback.manuals.industry@mt.com
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2 Girig

2.1 Kullanim amaci

BBA639/BBD659 Serisi Kombi Tezgahi, IND40O0 tarfim terminali ve PBA639/PBD659 serisi tarfim platformun-
dan olusur. IND40OO tartim terminalleri, g0sterge olarak bir METTLER TOLEDO tarfim terminali ve en az bir tartim
plafformundan olusan moddler bir fartim sisteminin pargasidir.

2.2 Teknik Veriler

Parametre Aciklama
BBA639 BBD659

Onayli Cozundrlik | OIML 3.000e, 2 x 3.000e 3.000e, 6.000e
Sinif i NTEP  5.000d 5.000d, 10.000d
Maksimum ¢ézunirlikte okuna- | 30.000d 60.000d
bilirlik
Koruma siniflari IP68/IP69K
Terazi aray(zi Analog SICSPro

Malzemeler Paslanmaz celik

Ekran Yiksek ¢cozundrlikli dokunmatik grafik ekran, 5 ing, 800x480 piksel
Tus takimi Membran klavye

Glg kaynagi Genis gug¢ kaynagdr arahdr: 100-240 V

Ortam kosullari

» Uygulama: Yalnizca kapall alanda kullanim

e Rakim: 2.000 m'ye kadar

e Asir voltaj kategorisi: Il

e Sicaklik arahgi, Sinif lll: -10 ila 40 °C/ 14 ila 104 °F

Protfokoller

SICS Sunucusu, SICS Surekli, Toledo Surekli-W, Toledo Strekli-C, Giris Sab-
lonu, ikinci Ekran, Posta, DigiTol, Talep Modu, PM, Uzak Ekran, Referans Te-
razi, Transfer, Parametre Sunucusu, PSCP, Modbus RTU / Modbus TCP

Opsiyonel veri arayuzleri

2 adede kadar veri araytzi (RS232, RS485, USB, DIO, Wi-Fi, Ethernet)

Opsiyonel uygulamalar

Fazla/Eksik, Sayim, Manuel Dozajlama, Toplama, Hayvan Tartimi, Siniflan-
dirma, Uzakfan SQC, Veri Battnlagu

Aksesuarlar

Acik siitun, Kapali siitun, Kule stitun, On montaj braketi, Roller'li konveyor,

Karbon geligi tasiyicl, Paslanmaz celik tasiyici




3.1

3.2

3.3

3.4

Kurma

Ambalajindan ¢ikarma

Teslim alinca ambalajin icindekileri hemen dogrulayin ve kontrol edin. Sevkiyat sandiginda hasar varsa dahili
hasar olup olmadigini kontrol edin ve gerekiyorsa nakliyeci sirkete naviun alacag talebinde bulunun. Sandikta
hasar yoksa, nasil paketlendigine dikkat ederek tartryr koruyucu ambalajindan ¢ikarin ve her bir pargasini ha-
sarlara karsi kontrol edin.

Ambalaj sunlari igermelidir:

Uriin Miktar
BBA639/BBD659 Serisi Kombi Tezgahi 1

Hizli rehber 1
Aksesuarlar Siparise gore

Kurulum yerinin secilmesi

Tartim sonuglarinin dogrulugu icin dogru konum énem arz etmekfedir.

Kurulum yerindeki temel, fartinin Gzerinde azami yUk varken fartlyl destek noktalar- W

indan guvenli bir sekilde destekleyebilecek kapasitede olmalidir. T@i.
Tart icin dengeli, titresimsiz ve yatay bir konum segin.

Su cevre kosullarina dikkat edin:

— Dogrudan giines 1s1g1 almamasi

— Kuvvetli hava akimi olmamasi

— Asiri sicaklik dalgalanmalari olmamasi

Tesviye

Tartim platformu, ilk kurulum ve konum degisikliginden

RS

sonra dengelenmelidir N
' N e
1 Terazi platformunu sabit ve diz bir ylzeye yerlestirin. B |
2 Seviye baloncugunun (1) orfada oldugundan ve her e 3]
ayagin (2) yere (3) sikica temas eftiginden emin olun. )¢
3 Seviye balonu merkezde degilse ve/veya herhangi bir N\

ayak yere tam olarak temas efmiyorsa dengeleme

ayaklarini ayarlayin.

Siitunun Takilmasi

— Acik ve kapal sttunun kurulumu igin litfen Kurulum Kilavuzunu su adresten indirin:
website: www.mf.com/BBA639-BBD659-downloads.

= PBA639 and PBD659 Open Column Installation Manual
= PBA639 and PBD659 Closed Column Installation Manual
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4 Cihaza genel bakis

4.1

METTLER TOLEDO IND40O

Max 60 kg Min 1 kg e = 0.05 kg

Dokunmatik eKron ——a————— O OO‘
° éﬁ'g

EKran fUSIan —— g — 3::

Sabit fuslar

A¢ma/Kapatma tusu

Ekran tuslarini kullanmay! saglayan sabit tuglar

Sabit tuslar ve ekran tuslari

Sabit tuslar
Asagidaki sabit tuslar meveuttur:

o Ac¢ma/Kapatma tusu PO4 Sifirla

C Temizle T Verileri yazdir/transfer ef

Dara al
T

Ekran tuslari

Temel tariim uygulamasinda, 3 adede kadar ekran tusu serit menusune ayriimis asagidaki ekran tuslart mev-
cuttur.

mmm Uygulama sec 6 Bilgi
EEE
EEE

On dara

islem tablosunu ag
PT [2)
Yuksek ¢ozundrltk
[
Eﬁ Birim degistir Temel ayarlar a¢
C}

»> 12 Bir sonraki ekran tusu serit mentstne ilerle ~~—""Hizli ayar mendsunl ag

Dara fablosunu ag



Temel kullanim

Cihazi agma

ol

Dara alma

o i

Cihazi kapatma

~—
o

Dogrudan tartim

p—
L=

Berrak
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To protect your product's future:
METTLER TOLEDO Service assures
fhe quality, measuring accuracy and
preservation of value of this product
for years to come.

Please request full defails about our
attractive ferms of service.

» www.mt.com/service

www.mt.com

For more information

Mettler-Toledo (Changzhou) Measurement Technology Co., Ltd.
111 Taihu West Road

Xinbei District

Changzhou, Jiangsu

China, 213125

www.mt.com/contacts

© 09/2024 METTLER TOLEDO. All rights reserved. 30915936

30915936A
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